Porta con apertura a soffietto
antine ripiegabili sia all'interno che all'esterno con snodi a 180°.

Porte de douche a trois panneaux pliants
QOuverture par panneaux pliants tant vers I'intérieur que vers I'extérieur
avec articulations a 180°.

Three folding panels
Folding opening inwards and outwards with hinges at 180°.

Puerta de tres hojas plegables
Abertura con panel plegable hacia el interior o el exterior con
articulaciones a 180°.

3-tlg. Falttiire
die flach nach innen an die Wand geklappt werden kann.

Driedelige samenvouwbare douchedeur
Opening met drie kleine op 180° naar binnen en naar buiten
samenvouwbare panelen.

TpexcTBopuatas cknajHas ABepb-rapmoLLKa
CknapHad ABepb-rapmoLLKa, CTBOPKI CKNaAbIBAIOTCA BOBHYTPb
HapYXKy, C LUaPHUPHBIMYU COANHERMAMN B 180°.

O 20000® Hi5w-Vim

Finitura profili
Finitions des profilés_Profiles finishing _Acabado perfiles
Profilfarbe_Profiel afwerkingen_Otaenka npoduneit

L01
bianco
blanc
white
blanco
Weil
wit
Genbiii

Finitura pannelli
Finitions des panneaux_Panels finishing _Acabado perfiles
Glasart_Paneel afwerkingen_Otaenka naxeneii

TR
trasparente
fransparent
fransparent
fransparente
Klarglas
fransparant
npo3payHoe

SE
Setola
Setola
Setola
Setola
Setola
Setola
Setola
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Porta a soffietto con antine ripiegabili
Porte de douche a trois panneaux pliants

Three folding panels

Puerta de tres hojas plegables
3-tlg. Falttire

Driedelige samenvouwbare douchedeur

TpGXCTBOpHaTaH (KNlaZiHdA BEPb-TdPMOLLKd
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Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHble VipogykTbl

g 2 E MISURE LIMITE Altezza max 200 cm. Altezza min 100 cm. Larghezza max 109 cm. Larghezza min 46 cm.
é 7 E MESURES LIMITES Hauteur max 200 cm. Hauteur min 100 cm. Largeur max 109 cm. Largeur min 46 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 200 cm. Height min 100 cm. Width max 109 cm. Width min 46 cm.
; il é MEDIDAS LIMITE Altura max 200 cm. Altura min 100 cm. Anchura max 109 cm. Anchura min 46 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 200 cm. Hohe min 100 cm. Breite max 109 cm. Breite min 46 cm.
= 5; EXTREME MATEN Hoogte max 200 cm. Hoogte min 100 cm. Breedte max 109 cm. Breedte min 46 cm.
é BE MPEQENBHbIE PASMEPDI: Makc. BbicoTa 200 cm MuH. Bbicota 100 cm Makc. wupuxa 109 cm MuH. wrpuHa 46 m
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